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NARIZENI KOMISE (ES) & 1991/2004
ze dne 19. listopadu 2004,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 753/2002, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) & 1493/1999 pro popis, oznacovani, obchodni iipravu a ochranu nékterych vinafskych
produktd

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolené organizaci trhu s vinem ('),
a zejména na ¢lanek 53 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze
dne 20. bfezna 2000 o sblizovdni pravnich pfedpisti
Clenskych statd tykajicich se oznacovani potravin, jejich
obchodni dpravy a souvisejici reklamy (), ve znéni smér-
nice 2003/89/[ES, pokud jde o uvddéni slozek pritom-
nych v potravindch, stanovi v ¢l. 6 odst. 3a prvnim
pododstavci  povinnost uvést na etiketdich ndpoju
o obsahu alkoholu vice nez 1,2% objemového kazdou
slozku uvedenou v piiloze Illa uvedené smérnice.

Pokud jde o produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢ 1493/1999, stanovi ¢l. 6 odst. 3a druhy
pododstavec pism. a) smérnice 2000/13[ES, Ze pravidla
pro zptsob uvaddéni slozek uvedend v piiloze Illa této
smérnice mohou byt piijata postupem podle v ¢lanku 75
tohoto nafizeni.

Podle piilohy VII ¢isti D bodu 1 a piilohy VI Easti
F bodu 1 nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 musi byt tdaje
na etiket¢ uvedeny v dfednim jazyce nebo v nékolika
ruznych dGfednich jazycich Spolecenstvi, aby témto
udajim mohl snadno rozumét konecny spotiebitel.

() Ut vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Naifzeni naposledy pozmeénéné
naifzenim Komise
14.10.2003, s. 13).

(ES) & 1795/2003 (Uf vést. L 262,

(3 Ut. vést. L 109, 6.5.2000, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 2003/89/ES (Ut. vést L 308, 25.11.2003, s. 15).

(4)

Nafizeni Komise (ES) ¢. 753/2002 (}) by proto mélo byt
zménéno.

Toto nafizeni by se mélo pouzivat ode dne 25. listopadu
2004, tj. od uplynuti lhity pro provedeni smérnice
2003/89/ES.

Ridici vybor pro vino nevydal stanovisko ve lhité stano-
vené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 753/2002 se méni takto:

1. Clanek 3 se méni takto:

a)

V odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Povinné tdaje o dovozci, Cislu Sarze a slozkich uvede-
nych v ¢l. 6 odst. 3a smérnice 2000/13/ES viak lze uvést
mimo zorné pole, ve kterém se nachazeji ostatni povinné
tdaje.

Dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,3.  Pokud jeden z produkt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2
nafizeni (ES) ¢ 1493/1999 obsahuje jednu nebo vice
slozek uvedenych v piiloze Illa smérnice 2000/13/ES,
musi byt tato slozka uvedena na etiket¢ a musi ji pfed-

() Ut. vést. L 118, 4.5.2002, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1429/2004 (Uf. vést. L 263, 10.8.2004, s. 11).
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2. V ¢lanku 11 se odstavec 2 nahrazuje timto: Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost téetim dnem po vyhldeni
. ... . v Ufednim véstniku Evropské unie.
,2.  Ustanoven{ ¢l. 3 odst. 1 a 3 se pouziji obdobné na P

povinné tdaje uvedené v clanku 12.° Pouzije se ode dne 25. listopadu 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. listopadu 2004.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise



